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SCHIEFER SCHWARZ
BLACK SLATE 
SLATE NOIRE

EUKALYPTUS GERÄUCHERT
SMOKED EUCALYPTUS  
EUCALYPTUS FUMÉ

SCHIEFER HELL
AUTUMN WHITE
SLATE BRILLANT

≤  8,0m

Die natürliche Steinoberfläche ist so einzig-
artig wie der Stein. Unterschiede in der Farbe 
und in der Struktur der spaltrauhen Ober-
fläche sind keinesfalls ein Versehen. 

Each Stone surface is unique as designed and 
created by nature. The variations in color, texture 
and surface characteristics 
are evidence to the creative natural forces  
that formed the Stone-Veneer over 
millions of years.

Chaque surface de pierre est unique, conçue et 
créée par la nature. Les variations de couleur, 
de texture et de caractéristiques de surface
sont la preuve des forces naturelles créatives 
qui ont formé le placage de pierre au cours de
millions d‘années.

SCHIEFER
SLATE

≤  100m

Eukalyptus geräuchert besticht durch 
seine extravagante Optik - der klassische 
braune Räucherfarbton bringt den vollflä-
chigen Riegel erst richtig zum Leuchten.

The smoking of the wood gives the eucalyp-
tus veneer a very expressive color, which doesn’t 
show any signs of aging even after many years 
and is also more durable. 

Le fumage du bois donne au placage d‘eucalyptus 
une couleur très expressive, qui ne montre aucun 
signe de vieillissement même après de nombreu-
ses années et qui est également plus durable.

EUCALYPTUS GLOBULUS
EUKALYPTUS GERÄUCHERT
SMOKED EUCALYPTUS
EUCALYPTUS FUMÉ

EVOLVED
STONE
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SCHIEFER SCHWARZ
BLACK SLATE 
SLATE NOIRE

SCHIEFER SCHWARZ
BLACK SLATE 
SLATE NOIRE

EUKALYPTUS GERÄUCHERT
SMOKED EUCALYPTUS  
EUCALYPTUS FUMÉ

Die natürliche Steinoberfläche ist so einzig-
artig wie der Stein. Unterschiede in der Farbe 
und in der Struktur der spaltrauhen Ober-
fläche sind keinesfalls ein Versehen. 

Each Stone surface is unique as designed and 
created by nature. The variations in color, 
texture and surface characteristics are evidence 
to the creative natural forces that formed 
the Stone-Veneer over millions of years.

Chaque surface de pierre est unique, conçue et 
créée par la nature. Les variations de couleur, 
de texture et de caractéristiques de surface
sont la preuve des forces naturelles créatives 
qui ont formé le placage de pierre au cours de
millions d‘années.

SCHIEFER
SALTE

≤  8,0m

≤  100m

Eukalyptus geräuchert besticht durch 
seine extravagante Optik - der klassische 
braune Räucherfarbton bringt den vollflä-
chigen Riegel erst richtig zum Leuchten.

The smoking of the wood gives the eucalyp-
tus veneer a very expressive color, which doesn’t 
show any signs of aging even after many years 
and is also more durable. 

Le fumage du bois donne au placage d‘eucalyptus 
une couleur très expressive, qui ne montre aucun 
signe de vieillissement même après de nombreu-
ses années et qui est également plus durable.

EUCALYPTUS GLOBULUS
EUKALYPTUS GERÄUCHERT
SMOKED EUCALYPTUS
EUCALYPTUS FUMÉ

EVOLVED
STONE
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SCHIEFER SCHWARZ
BLACK SLATE 
SLATE NOIRE

SCHIEFER SCHWARZ
BLACK SLATE 
SLATE NOIRE

AHORN
MAPLE 
ÉRABLE

≤  30m

≤  1,5m

Das Holz des Berg-Ahorns zählt zu den 
wertvollsten Edellaubhölzern. Jahres-
ringe treten als feine Streifen oder 
glänzende Adern hervor. Die Textur 
ist sehr fein und gleichmäßig.

Maple is one of the most precious hard-
woods. It is almost white or whitish-yel-
low in color. The structure of the cross 
section shows the annual rings of the 
wood. These show a fine structure. 

L‘érable est l‘un des bois durs les plus préci-
eux. Il est de couleur presque blanche ou 
jaune blanchâtre. La structure de la coupe 
transversale montre les anneaux annuels du 
bois. Ceux-ci montrent une structure fine. 

AHORN
MAPLE

Die natürliche Steinoberfläche ist so einzig-
artig wie der Stein. Unterschiede in der 
Farbe und in der Struktur der spaltrauhen 
Oberfläche sind keinesfalls ein Versehen. 

Each Stone surface is unique as designed 
and created by nature. The variations in 
color, texture and surface characteristics 
are evidence to the creative natural forces  
that formed the Stone-Veneer over 
millions of years.

Chaque surface de pierre est unique, 
conçue et créée par la nature. Les 
variations de couleur, de texture et 
de caractéristiques de surface
sont la preuve des forces naturelles créatives 
qui ont formé le placage de 
pierre au cours de
millions d‘années.

SCHIEFER
SALTE

EVOLVED
STONE
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SCHIEFER HELL
AUTUMN WHITE 
SLATE BRILLANT

SCHIEFER HELL
AUTUMN WHITE
SLATE BRILLANT

≤  8,0m

≤  100m

Die natürliche Steinoberfläche ist so einzig-
artig wie der Stein. Unterschiede in der Farbe 
und in der Struktur der spaltrauhen Ober-
fläche sind keinesfalls ein Versehen. 

Each Stone surface is unique as designed and 
created by nature. The variations in color, 
texture and surface characteristics are evidence 
to the creative natural forces  that formed 
the Stone-Veneer over millions of years.

Chaque surface de pierre est unique, conçue et 
créée par la nature. Les variations de couleur, 
de texture et de caractéristiques de surface
sont la preuve des forces naturelles créatives 
qui ont formé le placage de pierre au cours de
millions d‘années.

SCHIEFER
SALTE

Eukalyptus geräuchert besticht durch 
seine extravagante Optik - der klassische 
braune Räucherfarbton bringt den vollflä-
chigen Riegel erst richtig zum Leuchten.

The smoking of the wood gives the eucalyp-
tus veneer a very expressive color, which doesn’t 
show any signs of aging even after many years 
and is also more durable. 

Le fumage du bois donne au placage d‘eucalyptus 
une couleur très expressive, qui ne montre aucun 
signe de vieillissement même après de nombreu-
ses années et qui est également plus durable.

EUCALYPTUS GLOBULUS
EUKALYPTUS GERÄUCHERT
SMOKED EUCALYPTUS
EUCALYPTUS FUMÉ

EVOLVED
STONE
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SCHIEFER ROT
RED SLATE 
SLATE ROUGE

EUKALYPTUS GERÄUCHERT
SMOKED EUCALYPTUS  
EUCALYPTUS FUMÉ

SCHIEFER ROT
RED WHITE
SLATE ROUGE

Die natürliche Steinoberfläche ist so einzig-
artig wie der Stein. Unterschiede in der Farbe 
und in der Struktur der spaltrauhen Ober-
fläche sind keinesfalls ein Versehen. 

Each Stone surface is unique as designed and 
created by nature. The variations in color, texture 
and surface characteristics 
are evidence to the creative natural forces  
that formed the Stone-Veneer over 
millions of years.

Chaque surface de pierre est unique, conçue et 
créée par la nature. Les variations de couleur, 
de texture et de caractéristiques de surface
sont la preuve des forces naturelles créatives 
qui ont formé le placage de pierre au cours de
millions d‘années.

SCHIEFER
SALTE

≤  8,0m

≤  100m

Eukalyptus geräuchert besticht durch 
seine extravagante Optik - der klassische 
braune Räucherfarbton bringt den vollflä-
chigen Riegel erst richtig zum Leuchten.

The smoking of the wood gives the eucalyp-
tus veneer a very expressive color, which doesn’t 
show any signs of aging even after many years 
and is also more durable. 

Le fumage du bois donne au placage d‘eucalyptus 
une couleur très expressive, qui ne montre aucun 
signe de vieillissement même après de nombreu-
ses années et qui est également plus durable.

EUCALYPTUS GLOBULUS
EUKALYPTUS GERÄUCHERT
SMOKED EUCALYPTUS
EUCALYPTUS FUMÉ

EVOLVED
STONE




